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UWAGA
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA PRZED JAZDA NA HULAJNODZE.
ZACHOWAJ INSTRUKCJE.
ZALECA SIE ZAKLADANIE KASKU ORAZ OCHRANIACZY NADGARSTKOW, LOKCI | KOLAN.
HULAJNOGA TROJKOLOWA PRZEZNACZONA JEST DLA OSOB O WADZE DO 100 KG.

Prosimy o zapoznanie sie z instrukcja i przestrzeganie wszystkich podstawowych zasad bezpiecznej jazdy na hulajnodze.

Hulajnoga to sprzet sportowy przeznaczony do jazdy rekreacyjne;.
Hulajnoga nie jest przeznaczona do uprawiania sportow profesjonalnych, nie nalezy wykonywacé na niej akrobacji. Wbieganie i skoki
na hulajnoge sg niebezpieczne.

Jazda na hulajnodze wymaga posiadania specjalnych umiejetnosci. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zapoznac sie z technikg jazdy
na hulajnodze oraz z technikami hamowania. Podczas jazdy na hulajnodze nalezy zachowac ostroznos¢. Dzieci powinny jezdzic¢
pod nadzorem os6b dorostych. Wysoce wskazane jest rbwnoczesne uzytkowanie ochraniaczy, kaskéw ochronnych oraz elementow
odblaskowych. Predkos$¢ nalezy zawsze dostosowaé do poziomu umiejetnosci. Do jazdy na hulajnodze nalezy wybraé odpowiednig
nawierzchnie. Nawierzchnia powinna by¢ gtadka, czysta i sucha. Nalezy unika¢ stromego terenu oraz $liskiego, zapylonego,
kamienistego lub mokrego podtoza.

LISTA CZESCI @

Nr. NAZWA Nr. NAZWA

1  |Uchwyt 8 |Hamulec

2 |Kierownica 9 |Przednie koto

3 |Dzwignia hamulca 10 |Pokretto do sktadania hulajnogi
4  |Przewdd hamulcowy 11 |Podndzek

5 |Ostona zacisku na kierownicy 12 |[Tylne koto

6 |Drazek regulacji wysokosci kierownicy 13

7 |Kolumna kierownicy 14
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MONTAZ

Wyciggnij z pudetka rame gtéwng hulajnogi, kierownice,
klucz, $ruby oraz pasek na rzep. Upewnij sie, czy
wszystkie czesci i podzespoty sg kompletne.

KROK 2 MONTAZ KIEROWNICY

Rama gtéwna

Zestaw
narzedzi

@g/ AR

KROK 1 ROZKLADANIE HULAJNOGI

Jedng reka ztap kolumne kierownicy i unies$ jg az do petnego roztozenia. Drugg rekg
mocno dokre¢ pokretta znajdujgce sie po obu stronach hulajnogi, w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara. Upewnij sie, ze oba pokretta sg dobrze zablokowane.
Uwazaj, aby podczas rozkladania hulajnogi, twoje palce znajdowaly sie z dala od
punktu blokowania potozenia kolumny kierownicy.

Pasek na rzep

Umies¢ kierownice na drazku regulaciji wysokosci kierownicy. (Uwaga: dzwignia hamulca
recznego powinna znajdowac sie z prawej strony) Przyston mocowanie ostong zacisku.
Wkre¢ sruby, dostosuj odpowiadajacy ci kat nachylenia kierownicy a nastepnie mocno
dokre¢ tgczenie. Upewnij sie, ze kierownicg nie mozna porusza¢ w przéd lub w tyt — ze

jest solidnie przymocowana.

KROK 3 REGULACJA WYSOKOSCI KIEROWNICY

Hulajnoga posiada mozliwos¢ regulacji potozenia (wysokosci) kierownicy, dzieki
czemu moze by¢ dostosowana do uzytkownikéw o réznym wzroscie.

Zwolnij dzwignie szybkozwalniajgcg. Jedng rekg wcisnij srube blokujacg w otwor
blokady, drugg przesun kierownice w gore lub w doét. Pozwdl srubie wskoczy¢ w
wybrany otwér. Nastepnie zacisnij dzwignie szybkozwalniajgcg i upewnij sie, ze stup
kierownicy zostat odpowiednio zablokowany i nie porusza sie.

Dzwignia

szybkozwalniajgca [

' Sruba
> blokujgca
(otwory

blokady)

STEP 4 SKLADANIE HULAJNOGI

Mocno ztap kolumne kierownicy jedng reka, jednoczesnie odkre¢ oba
pokretta, po obu stronach hulajnogi. Pchnij kolumne kierownicy w dét
do momentu zetkniecia sie jej z podnézkami. Owin hulajnoge pasem
na rzep. Uwazaj, aby podczas skladania hulajnogi, twoje palce
znajdowaly sie z dala od miejsca zgiecia kolumny kierownicy.




SPRAWDZ PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY:

1. Czy hamulce dziataja.

2. Czy wszystkie pokretta sg dokrecone a kierownica wytrzymata i bez luzow.

3. Czy tylne kota obracajg sie ptynnie a podndzki sg odpowiednio przymocowane.

JAK JEZDZIC?

1. Wejdz na podndzki. Stopy utdz jak pokazano na ilustracji obok.

2. Przenos ciezar ciata z lewej strony na prawg jednoczesnie kotyszgc dolng czescig ciata w lewo i prawo. Po kilku powtérzeniach,

hulajnoga ruszy do przodu i zacznie tatwo i w sposoéb ciagly przyspieszac.

e

Wejdz na hulajnoge i Przenies cigzar ciata na Przenies cigzar ciata na
mocno ztap kierownice lewg strone prawg strone

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

1.

2.

3.

Sprawdz czy tozyska i kota obracajg sie poprawnie. Po pierwszych dwoch tygodniach uzytkowania hulajnogi, jesli jest taka
potrzeba, dokonaj niezbednych poprawek lub dodaj srodka smarnego.

Hulajnoge mozna ztozy¢ i dla utatwienia transportu zabezpieczyé dotagczonym do zestawu paskiem na rzep. Hulajnoge
przenosimy trzymajgc za kolumne kierownicy.

Nie jest wskazane okrywanie lakierowanych, metalowych czes$ci plastikowymi workami lub folig. Nie nalezy réwniez uzywaé
mokrych $ciereczek do czyszczenia lakierowanych powierzchni. Wilgotna tkanina moze spowodowaé utrate potysku lub
tuszczenie sie lakieru. Po okoto roku od rozpoczecia uzytkowania, w przypadku gdy hulajnoga stracita potysk, mozna uzyé
wosku samochodowego w celu jego przywrdcenia.

Sugeruje sie aby raz na 6 miesiecy zdemontowac¢ hulajnoge i wyczyscic jg oraz nasmarowac jej czesci ruchome. Jesli jakies
czesci wymagajg wymiany, upewnij sie u sprzedawcy czy ich specyfikacja jest odpowiednia.

Jesli widelec, kotka lub rama nosna hulajnogi nie sg odpowiednio dokrecone mozesz poprawi¢ fgczenie kluczem dotgczonym
do zestawu. Pamietaj jednak, ze nie mogg one by¢ dokrecone ani zbyt mocno, ani zbyt luzno.

Kotka PU nie sg trwate i zuzywajg sie podczas uzytkowania. Aby zagwarantowac bezpieczenstwo jazdy, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawcag w celu wymiany ich w razie potrzeby na nowe.

Zuzyte kotka | tozyska mozesz z tatwoscig wymieni¢ na nowe. Usun centralnie umieszczone sruby i zsun koétka z widelcy.
Wymieh kotko lub tozysko na nowe a nastepnie dokre¢ wczesniej usuniete Sruby. Istotne jest aby nowe kotka i tozyska byty
odpowiednie do twojego modelu hulajnogi.

Jesli przewdod hamulcowy jest luzny, nalezy wykreci¢ srube i nakretke na przektadni hamulcowej i podciggnaé linke hamulca
przez zacisk. Kiedy przewdd hamulcowy jest poprawnie naciggniety, nalezy ponownie dokreci¢ srube i nakretke.
Samozabezpieczajgce nakretki i inne elementy samoblokujgce moga straci¢ z czasem swojg skutecznosé. Dlatego zawsze
przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie czy wszystkie elementy sg solidnie zamontowane i zabezpieczone



KONSERWACJA

Regularna konserwacja jest bardzo wazna dla bezpieczenhstwa jazdy na hulajnodze i wydtuza jej zywotnos¢. Po kazdej przejazdzce
sugeruje sie aby wyczysci¢ i osuszy¢ hulajnoge. Mate kamienie i inne elementy, ktére dostaty sie miedzy kotka powinny zostac
usuniete. Podczas jazdy na hulajnodze, niektére czesci takie jak: hamulce, kota, tozyska mogg sie zuzywac. Czesci te nie podlegajg
reklamaciji. Ich sprawnos$¢ musi by¢ regularnie kontrolowana a jesli to konieczne nalezy wymieni¢ je na nowe.

TECHNIKI HAMOWANIA:
Aby sie zatrzymac¢ nalezy maksymalnie zredukowa¢ predkos¢ jazdy korzystajac z hamulca recznego umieszczonego na kierownicy
hulajnogi a nastepnie zeskoczy¢ lub zej$¢ z hulajnogi, zachowujac przy tym wszelka ostroznosc.

KIEROWANIE HULAJNOGA

Przed jazdg nalezy sprawdzi¢ mechanizm kierowania hulajnogg czy jest prawidtowo zainstalowany i czy dziata poprawnie.
Kierownica stuzy do podtrzymywania rownowagi podczas jazdy, jak rowniez do skretu. W celu zmiany kierunku jazdy w lewo — skrec
kierownice w lewo, w celu zmiany kierunku jazdy w prawo — skre¢ kierownicg w prawo.

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
e Do jazdy na hulajnodze wybieraj miejsca pozwalajgce poprawi¢ Twoje umiejetnosci, unikaj chodnikéw i ulic gdzie mozesz
spotkac innych uzytkownikéw drogi.
Dzieci do lat o$miu powinny jezdzi¢ na hulajnodze pod ciggtym nadzorem.
Ucz sie wszystkiego powoli. Gdy tracisz rownowage nie czekaj az upadniesz, lecz zatrzymaj sie i zacznij jazde od nowa.
Unikaj jazdy po mokrej, dziurawej, kamienistej nawierzchni, na ktoérej znajduja sie plamy oleju itp.
Unikaj jazdy po zmroku.
Zwracaj uwage na stan ogdélny hulajnogi.
Kontroluj i czy$¢ osie, tozyska i kotka.
Upewnij sie, ze wszystkie $ruby sg dobrze dokrecone.
Nie modyfikuj hulajnogi, gdyz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Nalezy usuwac ostre krawedzie powstajgce podczas uzytkowania.
Nalezy sprawdzaé czy nie pojawity sie drzazgi i pekniecia.
W przypadku powaznych uszkodzen nalezy wymieni¢ hulajnoge na nowa.
Nos$ odpowiednig odziez ochronng i zawsze zakfadaj obuwie do jazdy na hulajnodze.
Zawsze zwracaj uwage na pieszych i ustepuj im pierwszenstwa.
Zawsze przestrzegaj przepisow o bezpieczenstwie ruchu drogowego.

OGRANICZENIA GWARANCJI!

Reklamacja zwr6cona dystrybutorowi akceptowana jest jedynie ze wszystkimi oryginalnymi komponentami, ktérymi sg kotka,
podwozie itp.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia spowodowane wypadkiem, nieprawidtowym uzytkowaniem produktu lub nieprawidtowg
naprawag; czesci zuzyte, nienasmarowane, podrapane, uszkodzone w wyniku korozji i montazu nieoryginalnych cze$ci zapasowych.
Reklamacje dotyczace zuzycia kotek, lub uszkodzonych, ewentualnie ztamanych, fozysk NIE ZOSTANA ZAAKCEPTOWANE.
Chodzi tu to towar konsumpcyjny. Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do akrobatycznych i ekstremalnych wyczynéw
sportowych (przeskoki przez przeszkody, zeskoki....). producent nie odpowiada za szkody powstate na zdrowiu i majgtku, do
ktérych mogto doj$¢ w wyniku takiego stosowania.

Ewentualna reklamacja musi zosta¢ natychmiast ztozona przy stwierdzeniu wady, w sklepie w ktérym hulajnoga zostata zakupiona.
Konsument nie moze dalej korzysta¢ z towaru, w ktérym stwierdzit wade.

Hulajnoga moze by¢ reklamowana w stanie wyczyszczonym i pozbawionym wszelkich zabrudzen, w trwatym najlepiej oryginalnym
opakowaniu, oznaczonym kodem towaru. Przy ziozeniu reklamacji nalezy przediozy¢ dowdd zakupu. Sprzedawca przedtozy
reklamacje w formie pisemnego stanowiska o stanie przyjetej hulajnogi, gdzie zostanie doktadnie opisany powdd reklamacji. Prawo
do zgtoszenia reklamacji wygasa po uptywie okresu gwaranciji.
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ATTENTION
THE MANUAL SHALL BE CAREFULLY READ AND UNDERSTOOD BEFORE USING SCOOTERS.
KEEP THE MANUAL FOR FURTHER REFFERENCE.
IT IS SUGGESTED TO USE SAFETY HELMET AND WRIST, ELBOW AND KNEE PROTECTORS.
MAXIMUM WEIGHT OF USER: 100KGS.

Read the manual and keep all the basic rules of safe Scooter using.

Scooter you bought is made for recreational purposes only.
Scooter should not be use for professional sports and should not be used for evolution. Running and jumping on scooter is
dangerous.

People who use scooter should have appropriate skills. Before using scooter learn the technique of riding a scooter and brake
technique. During riding a scooter you should be careful. Children should use scooter only under adult’s supervision. It is highly
recommended to use safety pads , helmets and reflective elements. The speed shall be always adapted to the level of skills.
Appropriate surface must be chosen for using scooter. The surface shall be smooth, clean and dry. The slope terrain and slippery,
dusty, stony, wet ground shall be avoided.

PARTS LIST @ @ )

NO. NAME NO. NAME

1 Hand Grip 8 Brake Plate
2 Handlebar 9 Front Wheel
3 Brake Lever 10 Folding Knob
4 Brake Cable 11 Action Deck
5 Handlebar Clamp Cap 12 Rear Wheel
6 Adjustive Tube 13

7 Steering Tube 14
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ASSEMBLY INSTRUCTION

Open the box, and take the scooter unit, wrench, stem cap for handlebar, bolts, and Velcro band from the box. Please check
whether all parts and components are complete or not.

SCOOTER UNIT

TOOLKIT

v\VELCRO BAND

STEP 1 UNFOLD SCOOTER

Grasp the steering tube with one hand, and raise it up to full unfolding, and screw in both
of the knobs with the other hand clockwise tightly. Please must make sure both of the
knobs are tightened completely. (WARNING: Make sure your fingers are clear of the
folding or pinch point)

STEP 2 HANDLEBAR ASSEMBLY

Place the handlebar set onto the adjustive tube in the center. (Note: the brake lever shall
be in the right) Cover the handlebar with the clamp cap. Screw in the bolts, adjust proper
angle of handlebar, and then tighten the bolts to complete the assembly. Make sure the
handlebar cannot be moved forward or backward but fixed tightly.

STEP 3 ADJUST HEIGHT

This scooter can adjust the height of itself to suit different player. First release the
Quick Release Lever, one hand push the Spring Bolt, the other hand hold the
adjustive tube to push up or down. make the Spring Bolt into one of the Lock Holes.
So as to pitch the different height. At last tighten the Quick Release Lever, make
sure the adjustive tube cannot be moved.

Quick Release Lever

Spring Bolt
(Lock Hole)




STEP 4 FOLD SCOOTER

Grasp the steering tube with one hand tightly, meanwhile screw out one of the knob, and
do the other knob. Push the handlebar down to reach the action decks. Wrap the scooter
with the Velcro band to complete the folding. (WARNING: Make sure your fingers are
clear of the folding or pinch point)

CHECK BEFORE RIDING

1. Firstof all, please make sure the brakes can be functioned.

2. Secondly, please check whether the knobs are tightened and the handlebars are
sturdy.

3. Thirdly, please check the rear wheels can be swung smoothly and the action decks
are fixed well.

4. Finally, you can start to ride the scooter after checking the above points.

HOW TO RIDE

1. Step on the action decks properly according to the below demonstration.

2. Swing your low body to the left, and then swing to the right. Repeat to do these
actions, and then the scooter will move forward easily and continually.

Step on the scooter and Twist your low body to the Twist your low body to the

hold the handles tightly LEFT RIGHT

USE GUIDE AND MAINTENANCE

1.

2.

3.

Please rotate the bearings and wheels to see whether they are workable, and do some adjustments or add lubricant if it's
needed after the first 2 week’s use.

The scooter can be folded and packaged with the Velcro band for easy carry. You can grasp the steering tube to carry the
scooter out with you. (The packaging way can be referred to the assembly instruction section on Page 7)

It is not suggested to cover the painted metal tube with plastic bags or cloth. DO NOT use wet cloth to clean the painted body to
prevent loss of gloss, peeling off, or loss of gloss. After one year’s use, if the scooter body has lost gloss, the car wax can be
applied on the body to polish the painted parts.

In general condition, it is suggested to disassemble and clean the scooter per 6 months, and add lubricant on moving parts.
Please make sure the parts specifications are correct with the dealers if some parts shall be replaced.

If the front fork and wheel or the rear support frame and wheels are not fixed tightly, you can use the wrench to tighten the bolts
properly, but not too much tensely or loosely.

The PU wheels are non-durable and may be worn out after some time’s use, and please contact the seller to replace new PU
wheels for safe ride.

The wheels and wheel bearings maybe worn out, and you can change the wheel easily. Remove the center bolts with two
wrenches and slide the wheel off its fork. Replace new wheel or wheel bearing, screw in the bolt through aligned fork and
wheel, and then tighten the bolts with two wrenches on each side of bolts. Please must acquire the right wheels or wheel
bearings from local dealer of this scooter.

If the brake cable is loose, please screw out the bolt and nut on the brake gear, and pull the brake cable out with clamp. When
the brake cable is pulled tensely, please screw in the bolt and nut on the brake gear at the same time.

The self-locking nuts and other self-locking elements might lose their effectiveness, so please always make sure all components
are assembled and secured sturdily before each use.



MAINTENANCE

Regular maintenance is very important for riding a scooter safely and extends its life. After each ride it is suggested to clean the
scooter and dry carefully. Small stones and other elements which can be found between wheels shall be removed. During riding a
scooter some parts like: brake, wheels, bearings can be worn out. These items are not subject to the complaint. Their status must be
regularly checked and the parts shall be replaced with new if necessary.

BREAKING TECHNIQUES
In order to stop the scooter you should reduce speed as much as possible using the handbrake located on the handlebar and jump
out or get off the scooter being very careful at the time.

SCOOTER STEERING INSTRUCTION.

Before using a scooter check if the steering mechanism is properly installed. T-shaped handlebar is helping to keep the balance, as
well as it is used to change directions. In order to turn left — turn the handlebar left. In order to turn right — turn the handlebar to the
right.

THE BASIC SAFETY RULES
e Choose places where you use the scooter appropriately to your skills, avoid pavements and streets where you can meet
other road users.
e Children under six years of age should use scooters under constant supervision.
e Learn everything slowly. When you are losing your balance do not wait until you fall, but stop and start again..
e Avoid unsuitable surfaces. Ride on flat, clean and dry roads.
e Avoid riding after dark.
e Pay attention to the general condition of scooter.
Check and clean the bearings and wheels.
Make sure that the bolts are properly tightened.
Do not modify the scooter as it can be dangerous for your safety.
Sharp endings caused by using must be removed.
In case of serious damages the scooter should be exchanged into new one.
Use appropriate protective clothing and always wear appropriate shoes.
Always pay attention to pedestrians and always give them right of way.
Always follow the road safety rules.

WARRANTY LIMITATIONS!

Complaint returned to the distributor is to be accepted only with all original components, which are wheels, chassis, bearings, etc.
Warranty does not cover: damages caused by accidents, misuse or improper repair of the product; worn parts; parts not lubricated,
scratched or damaged by corrosion as well as installation of non-original spare parts. Complaints concerning worn wheels, worn
brakes and damaged or broken bearings WILL NOT BE ACCEPTED (it refers to consumable parts). This product is not intended to
acrobatic and extreme performances (jumping over obstacles, jumping down etc.). Manufacturer is not responsible for damage
caused to health and property, which may result from such use.

Any complaint must be made immediately after discovery of the defect, in the shop where scooter had been purchased. Consumer
cannot continue to use the product, in which he had stated a defect.

Only products cleaned and without any dirt can be claimed. Defected items should be delivered in the durable (best original)
packaging, with item code. While lodging complaint, the proof of purchase must be shown. Seller shall submit a written complaint
about the scooter state, in which the exact reason of complaint is described. The right to make a complaint expires after the warranty
period.
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POZOR!!
PRED JiZDOU NA KOLOBEZCE SE RADNE SEZNAMTE S NAVODEM.
NAVOD USCHOVEJTE.
DOPORUCUJEME POUZIT HELMU A CHRANICE ZAPESTI, LOKTU A KOLEN.
KOLOBEZKA JE URCENA PRO OSOBY O HMOTNOSTI DO 100KG.

Prosime Vas o seznameni se s navodem a dodrzovani vSech zakladnich zasad pro bezpecnou jizdu na kolobézce .

KolobéZka je sportovni potfebou uréenou k rekreacni jizdé.
Kolobézka neni uréena k profesionalni ani k akrobatické jizdé. Vbihani a naskakovani na kolobézku jsou nebezpecéné.

Jizda na kolobé&Zce vyZaduje urcité dovednosti. Pfed zapocetim jizdy se seznamte s technikou jizdy na kolobé&Zce a s technikou
brzdéni. B&€hem jizdy na kolobé&Zce budte opatrni. Déti by mély jezdit pod dohledem dospélych osob. Velmi doporu€ujeme pouzivat
chrani¢e, helmu i reflexni prvky dohromady. Rychlost vzdy pfizplisobte vici stupni svych dovednosti. K jizdé na kolobézce je
potfeba vybrat misto s vhodnym povrchem. Povrch by mél byt hladky, Cisty a suchy. Vyhybejte se strmému, kluzkému, kamenitému
a mokrému povrchu.

SEZNAM CASTI
C. NAZEV C. NAZEV
1 Rukojet 8 Desti¢ka brzdy
2 Riditka 9 Predni koletko
3 Packa brzdy 10 Sroub pro sloZeni
4 Brzdové lanko 11 Naslapy
5 Objimka fiditek 12 Zadni kole¢ko
6 Nastavitelna ty¢ 13
7 Ty¢ riditek 14
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MONTAZ

Otevrete krabici a vytahnéte z ni fliker, kli¢, objimku Fiditek, Srouby a pasek suchého zipu. Zkontrolujte, zda v baleni nechybi Zzadna
ze zminénych soucasti.

TOOLKIT

\VELCRO BAND

KROK 1 ROZLOZENI

Vezméte ty€ fiditek do jedné ruky a vytdhnéte ji do nejvyssi polohy, druhou rukou ji v
nejvyssi poloze fadné zajistéte ob&ma Srouby. Ujistéte se, Ze jsou oba Srouby Fadné
dotahnuty. UPOZORNENI: Davejte si pozor, abyste méli prsty daleko od mista
slozeni a nedoslo k jejich priskripnuti.

KROK 2 PRIPEVNENI RIDITEK

Umistéte Fiditka na stfed nastavitelné tyCe Fiditek. (Poznamka: brzdova packa by méla
byt vpravo). Na fiditka nasadte objimku Fiditek. Nasroubujte potfebné Srouby a fiditka
nastavte do poZadovaného uhlu. Poté objimku Srouby fadné dotdhnéte. Ujistéte se, Zze s
fiditky neni mozno pohybovat dopfedu nebo dozadu a jsou tedy pfipevnéna fadné.

KROK 3 NASTAVENI VYSKY RIDITEK

Vyska Fiditek tohoto flikeru mize byt nastavena dle potfeb uZivatele. Nejdfive
povolte packu nastaveni. Jednou rukou drzte ty& fiditek a druhou rukou
nastavitelnou ty¢ tak, abyste s ni mohli pohybovat nahoru a dol(. Po dosazeni cilené
vy8Ky ji zabezpedlte vloZzenim pruzinového Sroubu do jedné z dér. Poté dotahnéte
packu nastaveni a ujistéte se, Ze neni mozno pohybovat s nastavitelnou tyci.
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Spring Bolt
(Lock Hole)




KROK 4 SLOZENI

Uchopte pevné ty€ fiditek jednou rukou, mezitim druhou rukou povolte Srouby pro
slozeni. Stlacte ty¢ Fiditek doll k naslapim. KolobéZku zajistéte pomoci pasku suchého
zipu. (UPOZORNENI: Ujistéte se, ze Vasim prstim nehrozi pfiskFipnuti).

KONTROLA PRED JizDOU

1. Nejdfive se ujistéte, ze funguji brzdy.
2. Daéle se ujistéte, Ze jsou Srouby dotaZeny a fiditka fadné pfipevnéna.
3. Poté zkontrolujte, zda se zadni koleCka mohou volné toéit a zda jsou naslapy fadné
pfipevnény.
4. Nakonec se muzete po provedeni pfedeslych krokl pustit do jizdy.
NAVOD POUZIT
1. Stoupnéte si na naslapy dle obrazku nize.
2. Zhoupnéte spodni €ast trupu lehce doleva a poté doprava. Tuto Cinnost opakujte a
fliker se pomalu a plynule rozjede dopfedu.
Stoupnéte si na kolobézku Zhoupnéte télo doleva. Zhoupnéte télo doprava.

a fadné uchopte Fiditka.

POZOR

1. Prosim otocte lozisky a kolecky k ujisténi se, Ze fadné funguji, a po dvou tydnech je v pfipadé potfeby promazte nebo provedte
potfebné nastaveni.

2. Fliker mize byt slozen a sbalen pomoci pasku suchého zipu. Fliker poté miZete prenaset jeho uchopenim za ty¢ fiditek
(muzete se Fidit navodem na slozeni na viz krok 4, str.7)

3. Neni doporuceno véset na kovovou konstrukci flikeru plastové taSky nebo oblec€eni. K isténi nepouzivejte vihké hadry, protoze
muZe dojit k naruSeni laku nebo ztraté lesku. Po roénim pouzivani a ztraté lesku laku je mozné pouzit vosk k vylesténi
lakovanych €asti.

4. Doporuéujeme fliker kazdych Sest mésicu rozlozit a vycistit, promazat pohyblivé ¢asti. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Easti v
dobrém stavu a neni potfeba je vyménit.

5. Pokud predni vidlice a koleCka nebo zadni ram a kole¢ka nejsou fadné pfipevnény, mlzete pouzit kli€ k jejich dotahnuti, ale
nedotahujte je pfili§ pevné nebo nenechavejte je pfilis volné.

6. PU kolecka mohou byt po néjakém Case opotfebovana. Kontaktujte proto prodejce za ucelem vymeény koleCek za nova.

7. KolecCka a jejich loziska mohou byt opotfebovana a mizete je lehce vyménit. Odstrarite centralni Sroub pomoci dvou kli¢u a
vytahnéte kolecko z vidlice. Nahradte novym koleCkem nebo loZiskem a poté jej zpatky pfipevnéte Sroubem protahnutym skrz
kole&ko a vidlici. Sroub dotahnéte pomoci dvou kli&d. Dbejte na pouziti spravnych koledek a loZisek.

8. Pokud je povoleno brzdové lanko, vySroubujte Sroub a matku brzdové packy a vytdhnéte lanko z brzdové packy. Poté lanko
natdhnéte a zpét jej upevnéte v brzdové pacce pomoci Sroubu a matky.

9. Samojistici matky a jiné samajistici prvky se mohou po néjakém Case opotfebovat. Proto vzdy prfed jizdou kontrolujte, zda jsou

vSechny ¢asti fadné pfipevnény a dotahnuty.
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UDRZBA

Pravidelna udrzba ma zasadni vliv na bezpecnost jizdy na kolobéZce a také prodluzuje jeji Zivotnost. Po ukonéeni jizdy na
kolobé&Zce ji doporuCujeme fadné odistit a osusit. Také odstrafnte kaminky a jiné cizi pfedméty, které by se mezi ¢astmi kolob&zky
mohly nachazet. BEhem jizdy na kolobéZce muizZe u &asti, jako jsou napf.: koleCka a lozZiska, dojit k opotfebeni. Tyto ¢asti
nepodléhaji reklamaci. Je potfeba pravidelné kontrolovat stav kolobézky a v pfipadé potfeby vyménit opotfebované ¢asti za nové.
Kolobé&Zku pfechovavejte na suchém misté.

TECHNIKA BRZDENI:
Za ucCelem zastaveni byste méli snizit ryhlost pouzitim ruéni brzdy nachéazejici se na Fiditkach a poté z kolob&zku, pfi zachovani
maximalni opatrnosti, seskocit.

RIZENi KOLOBEZKY

Pfed jizdou zkontrolujte, zda je mechanismus fizeni dobfe nainstalovan.

Rukojet ve tvaru pismene T slouzi k udrzovani rovnovahy béhem jizdy a také k zataceni. Za u¢elem zmény sméru jizdy vievo —
otocte Fiditky vlevo, za ucelem zmény sméru jizdy vpravo — otocte Fiditky vpravo.

ZAKLADNI PRAVIDLA BEZPECNOSTI
e K jizdé na kolobéZce si vybirejte mista, ktera umozni zlepSit Vase dovednosti, vyhybejte se chodnikim a ulicim, kde se
nachazi mnoho jinych ucastniku silniéniho provozu.
Déti ve véku do 6 let by meély na kolobézce jezdit pod stalym dohledem dospélé osoby.
VSe se ucte pozvolna. Kdyz ztratite rovnovahu, necekejte az spadnete, ale zastavte se a za¢néte od zacatku.
Vyhybejte se jizdé po mokrém, déravém, kamenitém povrchu, povrchu,na kterém se nachazeji olejové skvrny, atd.
Vyhybeijte se jizdé po setméni.
VSimejte si stavu kolobé&zky.
Kontrolujte a Cistéte osy, loZiska a kole¢ka.
Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby fadné dotazeny.
Kolobé&zku neupravujte, mohlo by dojit k ohrozeni bezpecnosti.
Odstranujte ostré hrany vznikajici b€hem pouzivani kolobézky.
Kontrolujte, zda se na kolobé&zce neobjevily tfisky a praskliny.
V pfipadé poskozeni vyménite kolob&Zku za novou.
Noste vhodné oble€eni a obuv pro jizdu na kolobé&zZce.
Vzdy berte ohled na chodce a davejte jim pfednost.
VZdy dodrzujte pravidla silni€niho provozu.

ZARUCNi PODMINKY!

Reklamace u distributora je akceptovana pouze se vSemi originalnimi komponenty jako napf.: kole¢ka, podvozek atd.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpusobena nehodou, nespravnym pouzivanim produktu nebo nespravnou opravou,
opotfebované ¢asti, dale nenamazané, poskrabané ¢asti, ¢asti poSkozené v dlsledku koroze a montazi neoriginalnich nahradnich
dili. Reklamace tykajici se opotfebovani kolegek nebo poskozenych, eventuaing zlomenych loZisek, nebudou AKCEPTOVANY.
Jedna se o spotfebni zbozi. Dany produkt neni uréen k akrobatickym a extrémnim sportovnim vykonim (skakani pfes prekazky,
seskoky...). Vyrobce neodpovida za Skody zpUsobené na zdravi a majetku, ke kterym mohlo dojit v dasledku takového pouzivani.
Eventualni reklamace musi byt nahlaSena okamzité pfi zjiSténi zavady, v obchodé, ve kterém byla kolobézka zakoupena. Uzivatel
nemuZe nadale pouzivat zbozi, u kterého zjistil zavadu.

Kolobézka mlze byt reklamovana v Cistém stavu, kdy je zbavena veSkerych nedistot, v -nejlépe- origindlnim baleni, oznaéenym
kédem zbozi. BEhem nahlaseni reklamace prfedlozte doklad o zakoupeni zbozi. Prodejce pfedlozi reklamaci ve formé& pisemného
stanoviska ke stavu pfijaté kolobéZky, kde bude pfesné popsan dlvod reklamace. Pravo k nahlaseni reklamace vyhasina uplynutim
zaruéni Ihaty.
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BHUMAHUE
NEPEQ HAYAIIOM 3KCMNNYATALUM CAMOKATA HEOBEXOAMMO O3HAKOMUTLCA C UHCTPYKLIMEN.
COXPAHUTE MHCTPYKLIMIO.
PEKOMEHAYETCA UCMOJIb3OBAHUE LWIEMA, 3ALLUTHbIX LLIUTKOB HA 3ANACTbA, NOKTU N KOJIEHW.
MAKCUMANBHbIA BEC NOJIb3OBATENS A0 100 K.

MoxanyicTa, 03HaKOMbTECh C MHCTPYKUMEN 1 cobnogante OCHOBHbIE NpaBmna 6e3onacHoro kataHus Ha camokare.

CamokaTt — 3To CMNOPTUBHbIN MHBEHTapPb, NpeAHasHaYeHHbIN A5 aKTUBHOMO OTAbIXa.

Camokat He npegHasHayeH Ans npodeccrnoHarnbHbIX 3aHATU CNOPTOM W BbINONHEHUS aKpOGaTVI‘-IeCKVIX TPHOKOB. Sal'lprFVIBaHVIe n
NPbPKKM Ha caMOKaTe OonacHbI.

KaTanve Ha camokaTte TpebyeT oBnageHveM cneumanbHbiMU HaBblkamu. [leped Havanom akcnnyatauMm camokaTa Heobxoammo
03HAKOMUTBLCSI C TEXHMKaMWU e3adbl U TOpMOXeHusi. Bo Bpems kaTaHua Ha camokaTte crnegyet cobnogaTb OCTOPOXHOCTb. [OeTn
OOJDKHBI KaTaTbCa Nog NPUCMOTPOM B3pOCHbIX. HacTosiTeNnbHO pekoMeHAYeTCs MCMONb30BaHUE 3alUMTHOMO OCHALLEHWs, LUNIEMOB U
cBeTooTpaXarLwmx anemeHToB. CKOpoCTb BCcerga A0MKHaA COOTBETCTBOBATh YPOBHIO HABLIKOB kaTaHus. [1nsa kataHua Ha camokaTte
HeobxoamMMo BbIGpaTb COOTBETCTBYHOLLEE MOKPbLITUE. OTO MOKPbLITUE AOMKHO ObITb rMagkuMm, YnCcTbiM U cyxum. CneayeT m3beratb
BG0onNbLUMX YKNOHOB, CKOMNb3KMX, MbINIbHBIX, KAMEHUCTbIX NGO MOKPbIX Y4aCTKOB.

NEPEYEHb YACTEN

Ne HAUMEHOBAHUWE Ne HAMMEHOBAHUE

1 |Pyyka 8 |[Topmos

2 |Pynb 9 |MNepegHee koneco

3 |PykosaTka TOpmoO3a 10 |Bbapallek anga cknagpiBaHus camokaTta
4  |Tpoc Topmo3a 11 |MNogHoxka

5 |3awmTa 3aXMMHOro Konbla Ha pyne 12 |3apgHee koneco

6 |BbiHoC pyns 13

7 |PyneBas KONoHKa 14



http://www.abisal.pl/

CBOPKA

[JoctaTb 13 KOpOGKM HECyllyld pamy camokarta, pyrb,
KN4, BUHTBI U TNeHTY Ha nunydke. Y6eauTbcs B
KOMMMEKTHOCTM BCEX YacTel 1 y3nos.

Ha6op
MHCTPYMEHTOB

/s

LWAI 1 PACKNAObIBAHUE CAMOKATA
OgHom pykom B3SAITb 3a PYNEBYK KOMOHKY WM MOAHATb OO MOSIHOrO packnagblBaHUS.
BTopow pykor no 4acoBoW CTpenke CUrbHO 3axaTb bapallku, Haxogdawmecs no obenm
CTOpoHaM camokaTa. Ybeautbces, 4to oba 6apaluka xopoLlo 3abnokMpoBaHsbl.

Buumanue! Bo Bpemsa packnagbiBaHMA camokata Heobxoaumo obpawatb
BHMMaHM1e Ha To, YTOGbl NanbLbl He HAXOAUNIUCL B TOYKE GITOKMPOBKU MONOXEHUS
PyneBoOW KOJTIOHKW.

JleHTa Ha nuny4ke

LAl 2 YCTAHOBKA PYIA
YctaHoBMTb pynb Ha BblHOCe pyns. (BHumaHue: pykoATKa py4yHOro TOpMO3a [AOIhKHa
HaxoAuTbCHA C MPaBoOW CTOPOHbI). 3aKPbITb KPEMMeHVe 3aLlMTon 3aXMMHOro Komnbua. 3akpyTuTb
BMHTbI, NofgobpaTb COOTBETCTBYIOLUMI Yrofl HaknoHa pyns, a 3aTtemM CUIbHO 3axaTtb
coegnHeHve. Ybeoutbcs, YTO pynem Hemnb3a OBuratb Brieped W Hasad, T.e. B TOM, YTO OH
NPOYHO 3aKpenneH.

LWATI 3 PEFNYNUMPOBKA BbICOTbI PYNA

CamokaT ocCHalleH BO3MOXHOCTbIO PEerynvpoBKM MNOMNOXeHnsa (BbICOTbI) pyns,
6narogaps Yemy pyrb MOXHO OTpPerynupoBaTb AN Monb3oBaTenen C pasHbiM
pocTom.

OcBo60OAUTL  9KCLIEHTPUKOBBIA 3axuM. OpHOWM pykonm BOaBUTbL OGrOKMPYHOLLYIO
LWINUMNbKY B OTBEpCTME BNOKNpPOBKN, BTOPOW NOAHATL Nnbo onycTuTb pynb. LWnunbka
JOMKHa  3admkcupoBaTbCa B BblbpaHHOM — oTBepcTuM. 3aTteM  3axatb
SKCLEHTPUKOBbLINA 3aXXMM 1 y6eamTbCs, YTO CTOWMKa pyns XopoLio 3abnokmpoBaHa u
He ABuraeTcs.

OKCLEHTPUKOBBIN
3aKNUM g

5 Brokupytouii
BUHT
(oTBEpCTUSA

GrIOKMPOBKM)

LUATI 4 CKNAObIBAHUE CAMOKATA

Kpenko B3siTb OfHOW pyKOW 3a pYNeBYK KOMOHKY, OLHOBPEMEHHO
paccnabuTb gBa Gapalwka ¢ o6oux CTOpoH camokata. HagaButb Ha
pyneBYD KOMOHKY BHM3 OO MOMEHTa €€ KacaHus C MOAHOXKaMMW.
CmoTaTb camokaT neHToM Ha nunydke. BHumaHue! Bo Bpems
CKnagbiBaHMUA caMoKaTa Heo6xoauMo obpallaTtb BHUMaHUE Ha To,
4YyTOGbl Manbubl HaxoAUNWUCb BAanu OT MecTa u3rnba pynesow
KOJIOHKM!.




A0 HAYANA KATAHNA HEOBXOAMMO NMPOBEPUTb:

1.
2.
3.

KAK KATATbCA?
1.

2.

PaboTy Topmo30B.
CreneHb 3axaTusi Gapallek u pyns.
MnaBHOCTb BpaLleHUsi 3aAHNX KOMEC, NPaBUIIbHOCTb 3aKPENNEHNS NMOLHOXEK.

BcTtaHbTe Ha nogHoxku. Horm pacnosnioXuTte Tak, Kak Noka3aHO Ha KapTUHKe.

MepemellanTte TsKeCcTb Tena C NEBOW CTOPOHbI Ha MpaByld, OAHOBPEMEHHO
ABUrasi HUKHEeW YacTblo Tena € npasa Haneso, M HaobopoT. Yepe3 HecKomnbKo
MOBTOPEHWUI camoKaT HaYHeT ABWxXeHne n BygeTt nerko yckopsaTcs.

BcTtaHbTe Ha camokaT 1 MepemecTtute TXECTb MepemecTtute TsKECTb TENA
KPEernko AepX1Tech 3a pyb Terna Ha NneByl CTOPOHY Ha MpaByt CTOPOHY

I/IHCTPYKLI,I/Iﬂ Nno NCNoJNib30OBAHUIO U KOHCEPBALIUU

[MpoBepbTe NpaBUNBHOCTL BpaLLEHWs KOnec M NoaWwWnnHMKoB. o nctevyeHnn nepBbIX ABYX HEAEeNb 3KChnyaTauum camokara, B
cny4ae HeobxoAMMOCTH, criefQyeT nonpasuTb pa3bonTasBLluMecs coeanHeHns nmbo [obaBmTe CMasky.

CamokaTt MOXHO CNoXuTb, a Ans obrner4eHMs TpaHCMOPTUPOBKU, 3aKPENUTb HaxoOAWENCs B KOMMIEKTE NEHTON Ha NUMyYdKe.
Camokart cnegyeT nepeHocuTb, Aepxa ero 3a pyreByto KOJOHKY.

He pekomeHayeTcsa NpuKpbITUE NAKMPOBAHHbLIX, METANNMYECKMX YacTen NONMaTUNEHOBLIMU NakeTamu nMbo nneHkon. Takke
He crnefyeT MCMoMb30BaTb MOKPble TPAMKU AN OYUCTKM NakMpoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN. BnaxHas TkaHb MOXeT Bbl3BaTb
notepto Gnecka nubo cnywmBaHve naka. [NpymepHo 4Yepe3 rog nocrie Havana 3kcnnyatauuu, B CryyYae, ecrnv camokat
nepecrtan 6necreTb, MOXHO MCMNONb30BaTb aBTOMOOUINBHYO NONMPONb Afsi BOCCTAHOBEHWS bnecka.

PekomeHayeTcst pa3 B 6 MecsiueB pasobpaTb camokaT, BbIMUCTUTbL €ro U cMasaTb Bce ABMXyLLmecs Yactu. Ecnu kakne-nnbo
YacTn HeobXo4MMO 3aMeHUTb, cnegyeT yoeamTbes, YTO XapaKTepUCTUKM 3anacHbIX YacTen siBNSIIOTCA COOTBETCTBYOLLMMMU.
Ecnu Bunka, koneca, nnbo Hecywas pama camokata Mnoxo 3akpenfeHbl, HeoOX0OuMO 3axaTb COEAUHEHWS MpU MOMOLLM
KnoYva, Haxogsdwieroca B kommnnekte. CnegyeT MOMHUTB, YTO BONTbl AOMKHbI ObiTb 3aTAHYTHI U HE CNWLIKOM CWUIMbHO, N He
cnvwkom cnabo.

Koneca PU He aBnfA0TCA Be4YHbIMM 1 M3HALLMBAOTCHA BO BpeMs akcnnyaTtaumun. [na obecneveHnsa 6esonacHom akcnnyarauum,
B Crny4yae Heob6xoaAMMOCTH, cneayeT CBA3aTbCA CO CBOUM MOCTAaBLLMKOM AN UX 3aMEeHbl Ha HOBbIE.

M3HOLIEHHbIE KOMeca W MOALUMMHUKMA JIEerko MOXHO 3aMeHWUTb Ha HoBble. [ns 3TOro HeobGxoAMMO OTKPYTUTb U BbIHYTb
LEHTPanbHbIA BUHT U CHSATb Koneca C BUINKW. 3aMeHUTb Korneco NMbo NoALmnHMK HOBbIM, @ 3aTeM 3axaTb paHee CHATbIA BUHT.
OuyeHb BaxHO, YTOObLI HOBbIE KOMeca Unv NOALIMIMHUKMA COOTBETCTBOBaNM Bawwen mogenv camokaTa.

Ecnu Topmo3HoW Tpoc paccnabuncd, cnegyeT BbIKPDYTUTb BUHT M raky Ha TOPMO3HOM pblyare v HaTSHyTb TOPMO3HOW TpOC
yepes 3axuM. Korga TopmosHow Tpoc ByaeT XOpoLlo HaTSHYT, criedyeT CHOBa 3a)XaTb BUHT U ranky.

Camo3aTarMBaloLmMecs raku 1 npoyne camoObroKMpyOLMECS reMeHTbl CO BpEMEHEM MOTYT MOTEPSATb CBOI 3P EKTUBHOCT.
Moatomy, Bcerga nepep HayanoM KaTaHus, Heobxogumo ybeauTbCs B TOM, Kak 3axaTbl W 3akpenneHbl BCe 3NeMeHTHI
camokaTa.

KOHCEPBALIUA

PerynsipHasi KoHcepBaUMsi UMeeT OrpoMHOe 3HayeHue ans 6e30nacHOCTM KaTaHusi Ha caMokaTe, a Takke NpPOoAneBaeT CPOK ero
aKkcrnyaTaumu. ocrne OKOHYaHWA KaTaHUs Ha caMoKaTe, PEKOMEHOYeTCs ero TLaTerbHO MOYMCTUTL M BbiCyWwmnTb. Heobxogumo
yOAnUTb Merkue Kamellkn u Apyrue rnocTOPOHHWE NpeaMeTbl, KOTOpble MOTYT HaXOAUTLCA MeXay Konecamu camokata. Bo Bpems
3KCMNyaTaLun caMmoKaTta, HEKOTOpbIe 3MEMEHTbI, Tak1Me Kak, TopMo3a, Koneca, NOoALWUMHUKM MOTYT U3HOCUTLCA. Ha 3Tn anemeHThbI
rapaHTisi He pacnpocTpaHseTcs. HeoBxoOauMo perynsipHO MpPOBEpPATb MX TEXHUYECKOe COCTOsiHME, a B Criydae HeobXoaMMocTy
3aMeHUTb HOBbIMM.



TEXHUKU TOPMOXEHWA:
[na Toro, 4tobbl OCTAHOBUTLCSA, HEOBXOAMMO MaKCMMaribHO CHU3UTb CKOPOCTb ABWXEHWS MpU MOMOLLM PYYHOro TOpMO3a,
pacnosioXeHHOro Ha pyne, a 3aTem CrpbIrHyTb MBo CONTU C camokaTa, cobnoaas Npyu 3TOM MakCMMarnbHYH0 OCTOPOXHOCTb.

YNPABJNNTEHUE CAMOKATOM

Mepen ncnonb3oBaHWeM HeOGXOAMMO NPOBEPUTb MEXAHU3M YNPAaBIIEHUS] CaMOKaTOM, XOPOLLIO JIN OH YCTAHOBIEH.

Pynb cnyxut Ons coxpaHeHWs paBHOBECUS BO BpeMsl e3dbl, a Takke AN OCYLUEeCTBNEeHUs MOBOPOTOB. [Ns U3MeHeHUs
HanpaBreHns OBWXEHNS BNIEBO HEOGXOAMMO MOBEPHYTb PYMb Takke BEBO, ANS U3MEHEHUS! LBVKEHUSI BNPaBO — NOBEPHYTb pyrb
BMNpaBo.

OCHOBHbIE MEPbI BE3OINMACHOCTHU
e [Ing kaTtaHma Ha camokaTte BblbMpanTe TakMe MecTa, B KOTOPbIX Bbl CMOXETE YIyyllnTb CBOU YMEHWS, HE MUCNOSb3yhTe
camokaT Ha TpoTyapax U NPoe3Xnx YacTax AOpor, B MeCTax CKONmneHus niogen.
e [leTn 0O BOCbMM NET AOIMKHbI KAaTaTbCA Ha camokaTte nog NOCTOSIHHLIM NMPUCMOTPOM B3pOCTIbIX.
Ob6yuanTtecb, kKaTasicb MeaneHHo. Ecnu Bbl YyBCTBYETE, UTO TEPSETE paBHOBECUE, He XKAUTe, Noka ynageTe, OCTaHOBUTECH
1 HaYHWTE 3aHOBO.
e W3beranTe e3gbl NO MOKPOW, NOBPEXAEHHON, KAMEHUCTOW MOBEPXHOCTU, a Takke MOBEPXHOCTWU, Ha KOTOPOW HaxoasTcs
MacnsiHble NATHa W T.N.
He ncnonb3yvite camokaTt HOYbIO U B YCMNOBUAX MITOXOW BUAMMOCTMW.
MpoBepsinTe obLiee TexHUYECKkoe COCTOsIHNME caMmokaTa.
[MpoBepsinTe 1 ounwantTe ocu, NOALUUMHUKA U Koneca.
Y6eautecs, 4To Bce OONTHI XOPOLLIO 3aXaThbl.
He BngonsmeHanTe camokart, Tak kak 3TO MOXeT yrpoxaTtb 6e3onacHocTu.
Heobxooumo yganuTb Bce ocTpble kpas, 0Opa3oBaBLUMECcs BO BpeMS 3KCMyaTauuun.
Heobxooumo npoBepsATb, HE MNOSIBUNUCH N 3a3yOPYHbBI U TPELLUHDI.
B cnyyae cepbe3Hbix NoOBpexaeHUn, camokaT HeEOOXOAMMO 3aMEHNUTb HOBbIM.
HapeBaviTe COOTBETCTBYHOLLYIO 3aLLMTHYO OAexay v Bceraa obyeante o0yBb Ans e34bl Ha caMmokarte.
Bcerpna obpallanTe BHMMaHUe Ha NELLEXOAO0B U yCTynanTe UM Jopory.
Bo Bpemsa kaTaHus Bceraa cobnoganTe npasuna JOPOXHOIO ABMKEHUS.

OrPAHUYEHUA FTAPAHTUA!

Peknamaumu npyHumaroTca AMCTpMOBLIOTOPOM MNKWLLB Ha camoKaThbl CO BCEMW OPUTMHANbHbIMU KOMMOHEHTaMK, TaKUMK Kak Koneca,
pama u T.M.

["apaHTns He pacnpoCTpaHSeTCa Ha NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHblE NafeHNeM, HEMPaBWUIbHON AKCcMyaTauven nmbo HenpaswmbHbIM
PEMOHTOM, U3HOLLEHHbIE YacTW, HECMa3aHHbIe, nouapanaHHble, NOBPeXAeHHble KOpPO3nel YacTu, NOBPEXAEHWS Bbl3BaHHbIE
MCMOMb30BaHMEM HEOPUTMHANbHBIX 3anacHbIX YacTen. Peknamaumm no n3Hocy Konec nnmbo noBpexAeHHbIX, MOSIOMaHHbIX
nogwwnHukos HE NMPUHUMALIKOTCA. [aHHbIn NpoayKT He NpeAHasHayeH ANns BbiNOMHEHUS akpobaTnyecknx n akCTpeMarnbHbIX
CMOPTUBHbIX TPHOKOB (MPLDKKX Yepes NPenaTcTBuA, CnpbirMBaHue...). NponssoauTerns He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLuepb,
NPUYMHEHHBIN 300POBbLI0 Y UMYLLECTBY, BO BPEMS BbILLEYKA3aHHOIO MCMNONb30BaHUS.

Peknamaumsa gomkHa OblTb HEMeANEHHO NoAaHa B MarasuH, B KOTOPOM ObINn KynieH camokaT, B criydyae obHapyxeHun gedekra.
MokynaTenb He MoxeT BornbLue NonbL30BaTbCA TOBAPOM, B KOTOPOM OH OBHapyxwun aedekT.

Camokart cgaeTcs Mo rapaHTum B YACTOM BUAE, B NMPOYHOWN, Nyyllie OpUriHanbHOW ynakoBke, ¢ 0603HaveHnemM koga Tosapa. lNpu
nopaye peknamauuv cnegyeTt NpeacTaBUTb JOKa3aTenbCTBO MOKYMNku ToBapa. [pogasew npMmeT peknamaumio B MMCbMEHHOM
BMAe, rae TouHo bydeT onvcaHa npuunHa peknamaumu. [NpaBo Ha nopgavy peknamaumin uctekaeT ¢ UCTeYEHNEM rapaHTUAHOIO
cpoka




